See the notice on TED website

523946-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de disefio de la estructura — Ortsgemeinde Ober-Hilbersheim - Neubau der
Kindertagesstatte "Rauberhohle"” in Ober-Hilbersheim: Vergabe von Planungsleistungen, Los 4 -
Leistungen der Tragwerksplanung

OJ S 144/2026 29/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Ortsgemeinde Ober-Hilbersheim
Correo electrénico: vergabestelle@vg-sg.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ortsgemeinde Ober-Hilbersheim - Neubau der Kindertagesstatte "Rauberhohle” in
Ober-Hilbersheim: Vergabe von Planungsleistungen, Los 4 - Leistungen der Tragwerksplanung
Descripcion: Die Ortsgemeinde Ober-Hilbersheim plant zusammen mit der Nachbargemeinde
Nieder-Hilbersheim die Errichtung einer integrativen dreigruppige Kindertagesstatte (zwei
Gruppen fir je 25 Uberdreijahrige, eine Gruppe fiir je 12 Kinder der Altersgruppe unter drei
Jahren), die im norddstlichen Ober-Hilbersheim in Ortsrandlage auf einem ehemaligen
Sportplatz liegen soll. Hinsichtlich der Einzelheiten wird auf die Leistungsbeschreibung Bezug
genommen.
Identificador del procedimiento: 0dabbf3c-7a2d-40¢c5-98b7-8dfbd9fbb0d5
Identificador interno: 214/26
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: In der ersten Phase - Teilnahmewettbewerb -
wird die Eignung der Bieter geprift. 3-5 der am besten geeigneten Bewerber werden zur
Angebotsabgabe aufgefordert. Die Angebote sollen in einer oder mehreren Runden verhandelt
werden. Der Zuschlag auf das Erstangebot bleibt vorbehalten.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71327000 Servicios de disefio de la estructura

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Ober-Hilbersheim
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MGCJ# 1. Die
Teilnahmeantrage sind mit den geforderten Erklarungen und Nachweisen innerhalb der
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Teilnahmefrist elektronisch - nur Uber das Bietertool der Vergabeplattform einzureichen.
Hierzu kann das veroffentlichte vorbereitete Teilnahmeformular genutzt werden. Hinsichtlich
der Eigenerklarungen kann der Nachweis vorlaufig durch eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung geflhrt werden. Mal3geblich bleibt jedoch der Inhalt der Bekanntmachung. 2.
Das Vergabeverfahren wird elektronisch Uber die Vergabeplattform gefuhrt. Das
bieterindividuelle Postfach auf der Vergabeplattform fungiert als "elektronischer Briefkasten"
der Bieter und ist fur den Zugang von Erklarungen, Nachforderungen pp. im Vergabeverfahren
malfdgeblich und verbindlich. 3. Der Versand der Einladungen zum Verhandlungsgesprach, der
Informationsschreiben gemafl § 134 GWB und sonstiger Schriftverkehr, wie z.B.
Nachforderungen, erfolgt ebenso uUber das Bieterpostfach der Vergabeplattform. 4. Im Falle
der Bewerbung einer Arbeits-/Bietergemeinschaft erfolgt die Korrespondenz ausschliel3lich
uber den bevollmachtigten Partner der Arbeits-/Bietergemeinschaft. 5. Werden die Leistungen
von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskunfte fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung Dritter
bedienen, sind die Auskunfte auf Verlangen auch von Dritten abzugeben.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Erklarung des Bewerbers, dass er
seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern nachgekommen ist.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Erklarung des
Bewerbers, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen
nachgekommen ist.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ortsgemeinde Ober-Hilbersheim - Neubau der Kindertagesstatte "Rauberhéhle" in
Ober-Hilbersheim: Vergabe von Planungsleistungen, Los 4 - Leistungen der Tragwerksplanung
Descripcion: Gegenstand dieser Auftragsbekanntmachung (Los 4) sind Leistungen der
Tragwerksplanung nach § 51 HOAI i.V.m. Anlage 14 HOAI in den Leistungsphasen 1-6. Die
voraussichtlichen Baukosten fur die MaRnahme ergeben sich wie folgt (netto): KG 200
Herrichten und Erschlielen 54.994,20 EUR KG 300 Bauwerk - Baukonstruktion 2.174.889,30
EUR KG 400 Bauwerk - Technische Anlagen 670.864,52 EUR KG 410 Abwasser-, Wasser-,
Gasanlagen 120.550,98 EUR KG 420 Warmeversorgungsanlagen 130.559,95 EUR KG 430
Raumlufttechnische Anlagen 205.449,94 EUR KG 440 Elektrische Anlagen 169.388,12 EUR
KG 450 Kommunikationsanlagen 15.991,23 EUR KG 460 Foérderanlagen ----------------- KG 470
Nutzungsspezifische Anlagen 28.924,30 EUR KG 480 Gebaudeautomation ---------------- KG
500 AuRenanlagen und Freiflachen 466.709,43 EUR Eine stufenweise Beauftragung ist
vorgesehen. Es sollen zunachst die Leistungsphasen 1-4, also bis zur Genehmigungsplanung
beauftragt werden und anschliel3end die Leistungsphasen 5-9, hinsichtlich der
Tragwerksplanung 5-6. Auf eine Weiterbeauftragung besteht kein Rechtsanspruch. Die
Leistungen werden losweise ausgeschrieben wie folgt: Los 1 - Objektplanungsleistungen fur
Gebaude nach § 34 HOAI i.V.m. Anlage 10 HOAI, Leistungsphasen 1-9 Los 2 -
Planungsleistungen der Technischen Ausrustung HLS nach § 55 HOAI i.V.m. Anlage 15
HOAI, Leistungsphasen 1-9 Los 3 - Planungsleistungen der Technischen Ausrustung Elektro
nach § 55 HOAI i.V.m. Anlage 15 HOAI, Leistungsphasen 1-9 Los 4 - Leistungen der
Tragwerksplanung nach § 51 HOAI i.V.m. Anlage 14 HOAI, Leistungsphasen 1-6 Gegenstand
dieser Auftragsbekanntmachung ist Los 4 (Tragwerksplanung). Fur die Ubrigen Lose erfolgen
gesonderte Auftragsbekanntmachungen. Leistungszeit: Beginn Leistungsphase 1: November
2026 Abschluss Leistungsphase 4: Juni 2027 Beginn Leistungsphase 5: September 2027
Fertigstellung der BaumalRnahme: September 2028 Das Vorhaben wird aus 6ffentlichen
Mitteln geférdert. Die Einhaltung der Férdervoraussetzungen ist zu jeder Zeit zu gewahrleisten.
Identificador interno: 214/26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71327000 Servicios de disefio de la estructura
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine stufenweise Beauftragung ist vorgesehen. Es sollen
zunachst Leistungsphasen 1 - 4 beauftragt werden und anschliel3end die Leistungsphasen 5
und 6.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Ober-Hilbersheim
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informaciéon: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
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Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccién: 1. Erklarung, ob und hinsichtlich welcher Leistungen sich
der Bewerber der Kapazitaten anderer Unternehmer bedient und ihm die dann erforderlichen
Mittel zur Verfliigung stehen. 2. Angaben des Teils des Auftrages, den der Bewerber unter
Umstanden an Dritte vergeben will.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Erlauterung zur Anzahl der Beschaftigten und deren
Ausbildung innerhalb der letzten 3 Jahre (FUhrungspersonal, Architekt, Ingenieure, Techniker
etc.) (§ 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB).

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung an die Erfahrung des Bewerbers
Der Bewerber hat seine besondere Erfahrung mit der Erbringung von Planungsleistungen von
Tragwerksplanung nachzuweisen wie folgt: - Mindestens 2 Referenzen Uber die Leistungen
der Tragwerksplanung in einer vergleichbaren GroRenordnung - Bei allen Referenzen missen
Planungsleistungen fur die Tragwerksplanung (hier jeweils mindestens LP 2-5 erbracht
worden sein. - Eine Fertigstellung der Referenzobjekte ist nicht unbedingt erforderlich. Sind
die Objekte aber fertiggestellt, darf die Fertigstellung nicht vor dem 01.01.2022 liegen. Es ist
mdglich, ein Mehr an Eignung durch weitere Referenzen nachzuweisen. Bei
gleichqualifizierten Bewerbern entscheidet hinsichtlich der Teilnehmerauswahl das Los.
Hinsichtlich aller Referenzen ist darzustellen, inwieweit die im Rahmen der Referenzobjekte
erbrachten Leistungen von den zur Leistungserbringung vorgesehenen Personen erbracht
worden sind. Zu allen Referenzen hat der Bewerber den Namen, die Anschrift und die
Kontaktdaten des Referenzgebers mitzuteilen. Fur die Referenzangaben kann der
Referenzbogen genutzt werden. Mal3geblich ist der Inhalt der Bekanntmachung. Die
angeforderten Auskunfte sind in Textform einzureichen.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccidn: Tabellarische Liste, in der die zur Leistungserbringung
vorgesehenen Personen namentlich und unter Angabe der jeweiligen Befahigung zur
Berufsaustibung, die auf Verlangen durch Vorlage von Berufszulassungsurkunden bzw.
Studiennachweisen oder sonstigen vergleichbaren Belegen nachzuweisen ist, und unter
Angabe der Berufserfahrung in Jahren genannt werden (§ 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB). +
Mindestanforderung an die Gro3e des Buros und des Projektteams: Das Buro muss neben
dem Projektleiter Uber mindestens einen qualifizierten Vertreter mit einer leistungsbezogenen
akademischen Qualifikation wie folgt verfligen: Ingenieur

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
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Descripcion del criterio de seleccion: Erlauterung der technischen Buroausstattung des
Bewerbers mit Nennung und detaillierter Beschreibung der mindestens verwendeten Software
fur den Datenaustausch und die Datensicherung.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten 3 Geschéftsjahren (§ 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB).

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1. Gehort der Bewerber einer Gruppe von Unternehmen
an, hat er mit seinem Teilnahmeantrag zu erklaren, inwieweit er mit den weiteren
Unternehmen verknupft ist. 2. Erklarung des Bewerbers, dass er nicht zu den in Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (SanktionenVO) genannten Unternehmen oder
Personen mit Russlandbezug gehdrt. Gehort der Bewerber einer Gruppe von Unternehmen
an, hat er mit seinem Teilnahmeantrag zu erklaren, dass dies auch nicht auf die verbundenen
Unternehmen zutrifft.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: Der Bewerber muss Uber eine
Berufshaftpflichtversicherung verfigen, deren Deckungssumme fur Personenschaden
mindestens 1 Mio. EUR und zusatzlich fir sonstige Sach- und Vermdgensschaden
mindestens 1 Mio. EUR betragt. Dies ist durch eine Bescheinigung Uber die
Haftpflichtversicherung oder durch eine Erklarung der Versicherung nachzuweisen, dass die
Versicherungssumme im Auftragsfall zur Verfligung stehen wird. Die geforderten Nachweise
sind in Textform einzureichen.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber den Umsatz fur Planungsleistungen, die
mit den ausgeschriebenen Planungsleistungen vergleichbar sind, in den letzten 3
Geschaftsjahren (§ 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB).

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Ist der Bewerber eine juristische Person, hat er mit
seinem Teilnahmeantrag einen Handelsregisterauszug oder einen den Rechtsvorschriften
seines Heimatstaates entsprechenden Nachweis Vorzulegen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Erfahrung des Bewerbers mit der Erbringung von
Planungs- und Uberwachungsleistungen der Tragwerksplanung fir den Bau oder Sanierung
/Umbau/Erweiterung von vergleichbaren Gebauden die die Mindestanforderungen an oben
beschriebenen Referenzen erfullen. Fur alle Kriterien zur Einschrankung der Bewerberzahl
gilt: Durch die Einreichung von zusatzlichen Referenzen Uber die Mindestanzahl hinaus, die
ebenfalls den Mindestanforderungen entsprechen, kann eine bessere Bewertung erzielt
werden. Erreichen die Bieter bei einer Uberschreitung der Hochstzahl der zugelassenen Bieter
dieselbe Punktezahl, entscheidet das Los.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (porcentaje, exacto): 50,00
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Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: gesammelte Berufserfahrung der zur
Leistungserbringung vorgesehenen Personen anhand von oben beschriebenen Referenzen,
die die dort genannten Mindestanforderungen erfillen. Fir alle Kriterien zur Einschrankung
der Bewerberzahl gilt: Durch die Einreichung von zusatzlichen Referenzen Uber die
Mindestanzahl hinaus, die ebenfalls den Mindestanforderungen entsprechen, kann eine
bessere Bewertung erzielt werden. Erreichen die Bieter bei einer Uberschreitung der
Hochstzahl der zugelassenen Bieter dieselbe Punktezahl, entscheidet das Los.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (porcentaje, exacto): 25,00

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Berufserfahrung der zur Leistungserbringung
vorgesehenen Personen (Projektleitung und stellvertretende Projektleitung) in Jahren. Fur alle
Kriterien zur Einschrankung der Bewerberzahl gilt: Durch die Einreichung von zusatzlichen
Referenzen Uber die Mindestanzahl hinaus, die ebenfalls den Mindestanforderungen
entsprechen, kann eine bessere Bewertung erzielt werden. Erreichen die Bieter bei einer
Uberschreitung der Hdchstzahl der zugelassenen Bieter dieselbe Punktezahl, entscheidet das
Los.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (porcentaje, exacto): 25,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis der Leistung
Descripcion: Hinsichtlich der Bewertung lhres Honorarangebots wird meine Mandantin wie
folgt verfahren: Das Angebot mit dem wirtschaftlich glinstigsten Preis erhalt 10 Punkte. Ein
Angebot mit einem doppelt so hohen Preis erhalt 0 Punkte. Dazwischen wird interpoliert. In die
Wertung der Angebote flieRen die Zeithonorare fir den Bereich der Objektplanung mit
folgenden, geschatzten Zeitansatzen ein: - 20 Stunden Geschaftsflihrer - 40 Stunden Architekt
/Ingenieur - 20 Stunden Zeichner/Schreibkraft
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitdtsmanagement im Rahmen der Planung und wahrend der Bauphase
Descripcion: Hinsichtlich des Wertungskriteriums "Qualitdtsmanagement im Rahmen der
Planung und wahrend der Bauphase" erhalt ein Angebot 0-3 Punkte, bei dem auf ein
Qualitatsmanagement kein oder nur wenig Wert gelegt wird und nicht zu erwarten ist, dass die
Planung termingerecht, kostengerecht und Qualitat gesichert erfolgt, und zwar nicht nur die
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eigene des Bieters, sondern auch diejenige der Fachplaner. Eine Beurteilung von 4-6 Punkten
erhalt ein Angebot, bei dem ein Qualitatsmanagement durch eine systematische Abarbeitung
des Grundleistungskataloges der Leistungsphasen der HOAI erfolgt und das erwarten |asst,
dass die Leistung termingerecht, kostengerecht und Qualitat gesichert erbracht wird. 7-10
Punkte erhalt ein Angebot, bei dem dartber hinaus der Abstimmungs- und
Koordinationsprozess mit den Ubrigen, an der Planung fachlich Beteiligten so organisiert wird,
dass die Projektziele sichergestellt werden und eine spurbare Entlastung fir den Bauherrn zu
erwarten ist.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Ingenieurtechnische Kontrolle der Ausfuhrung des Tragwerks wahrend der Bauzeit
Descripcion: Hinsichtlich des Wertungskriteriums "Ingenieurtechnische Kontrolle der
Ausflhrung des Tragwerks wahrend der Bauzeit" ist zu bertcksichtigen, dass ausschliel3lich
die fachliche Ausgestaltung der ausgeschriebenen ingenieurtechnischen Kontrolle des
Tragwerks auf Ubereinstimmung mit den gepriiften statischen Unterlagen wird. Die Bewertung
erfolgt wie folgt: 0-3 Punkte: Die Beschreibungen sind unvollstandig oder unscharf;
Kontrollanlasse und Prufschwerpunkte sind nicht nachvollziehbar dargestellt. 4-6 Punkte: Die
Vorgehensweise ist fachlich fundiert und beschreibt angemessene Kontrollanlasse,
tragwerksrelevante Prufpunkte sowie ein sachgerechtes Vorgehen bei Abweichungen. 7-10
Punkte: Es wird ein besonders strukturiertes und fachlich durchgearbeitetes Kontrollkonzept
dargestellt, mit klaren Prafschritten, differenzierten Kontrollanldssen und nachvollziehbaren
Kriterien zur Bewertung von Abweichungen.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Akzeptanz des Vertrages hinsichtlich nicht preislicher Bedingungen

Descripcion: Hinsichtlich des Wertungskriteriums "Akzeptanz des Vertrages hinsichtlich nicht
preislicher Bedingungen" erhalt ein Angebot 0-3 Punkte, das zu einer sehr unginstigen
Risikoverteilung zulasten des Auftraggebers fuhrt, zum Beispiel durch die Vereinbarung von
haftungsbeschrankenden Vereinbarungen, der Verklrzung der Verjahrungsfristen fur
Mangelanspriche oder eine Reduzierung der Leistungspflichten. 4-6 Punkte erhalt ein
Angebot, das zu einer ungunstigen Risikoverteilung zulasten des Auftraggebers fuhrt,
beispielsweise durch die Verkurzung der Verjahrungsfristen fir Mangelanspriche. 7 Punkte
enthalt ein Angebot, das keine wesentlichen oder gar keine Abweichungen vom
vorgeschlagenen Vertragsmuster regelt. 8-10 Punkte erhalt ein Angebot, das
Verbesserungsvorschlage zu Gunsten des Auftraggebers beinhaltet, u.a. eine fur den
Auftraggeber glnstigere Risikoverteilung vorsieht, als der vorgeschlagene Vertragsentwurf.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MGCJ
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
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Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MGCJ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MGCJ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, wenn dies aus Griinden eines
ausreichenden Wettbewerbs erforderlich ist, fehlende unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im Sinne des § 56
VgV.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Auftragsausfuhrung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten: Zugelassen ist, wer berechtigt ist, die
Berufsbezeichnung Ingenieur zu fihren oder nach den EU-Richtlinien berechtigt ist, in der
Bundesrepublik Deutschland als Ingenieur tatig zu werden. Juristische Personen sind als
Auftragnehmer zugelassen, wenn sie fur die Durchfiihrung der Aufgabe einen entsprechenden
Ingenieur benennen.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima - Vergabekammer -
Informacion sobre los plazos de revision: Von Bewerbern/Bietern erkannte VerstoRe der
vergebenden Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter gegenuber dem
Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen zu rtgen. Erklart der Auftraggeber, dass er der
Ruge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen nach Eingang der
Mitteilung bei folgender Stelle schriftlich einen Nachprifungsantrag zu stellen:
Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Stiftsstralle 9 55116 Mainz Deutschland E-Mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de Tel.: +49
6131 /162234 Fax: +49 6131/ 162113
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Webeler Rechtsanwalte
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Ortsgemeinde Ober-Hilbersheim
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8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Ortsgemeinde Ober-Hilbersheim
Numero de registro: 073395003000-001-22
Direccidn postal: Kegelbahnstr. 13
Localidad: Ober-Hilbersheim
Caodigo postal: 55437
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Frau Uljana Poddubskiy
Correo electrénico: vergabestelle@vg-sg.de
Teléfono: +49 6701201-127
Direccion de internet: https://www.ober-hilbersheim.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Webeler Rechtsanwalte
Numero de registro: DE203132968
Direccion postal: Léhrstralze 99
Localidad: Koblenz
Caodigo postal: 56068
Subdivisidn del pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pais: Alemania
Correo electrénico: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Teléfono: +49 2619886-620
Fax: +49 26198866-220
Direccion de internet: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima -
Vergabekammer -
Numero de registro: 07-0001801100000-05
Direccién postal: Stiftsstralle 9
Localidad: Mainz
Caodigo postal: 55116
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwviw.rlp.de
Teléfono: +49 613116-2234
Fax: +49 613116-2113
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 921171ba-e2bb-4d86-a7b7-25aa42d49e79 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/07/2026 08:31:29 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 523946-2026

Numero de la edicion del DO S: 144/2026

Fecha de publicacion: 29/07/2026
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